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Découvrez qui vous êtes vraiment
Par Brik V. Eyre
des soixante-dix

Μάθε ποιος πραγματικά είσαι
Από τον Πρεσβύτερο Μπρικ Β. Άιρ
Των Εβδομήκοντα
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Où que nous en soyons sur le chemin du disciple, 
notre vie changera fondamentalement si nous 
comprenons mieux qui nous sommes vraiment.

Il y a quelques années, notre fille a vécu une 
expérience profonde en mission. Avec son autori-
sation, j’aimerais vous lire un passage de ce qu’elle 
nous avait écrit cette semaine-là :

« Hier, une membre qui revient depuis peu à 
l’Église nous a demandé de venir chez elle le plus 
vite possible. Quand nous sommes arrivées, nous 
l’avons trouvée par terre. Elle pleurait de manière 
incontrôlable. Entre deux sanglots, elle nous a dit 
qu’elle avait perdu son travail, qu’elle allait être 
expulsée de son appartement et qu’elle allait donc 
se retrouver, une fois de plus, sans abri. »

Notre fille a ensuite écrit : « J’ai commencé 
à feuilleter frénétiquement mes Écritures pour 
y trouver quelque chose, quoi que ce soit, qui 
pourrait l’aider. Alors que je recherchais le parfait 
verset, je me suis demandé : ‘Qu’est-ce que je suis 
en train de faire ? Ce n’est pas ce que le Christ 
ferait. Je ne peux pas résoudre ce problème, mais 
je sais qu’elle est une véritable fille de Dieu et 
elle a besoin de mon aide.’ J’ai alors fermé mes 
Écritures, je me suis agenouillée à côté d’elle et 
l’ai prise dans mes bras pour pleurer avec elle, 
jusqu’à ce qu’elle soit prête à se relever et à affron-
ter cette épreuve. »

Une fois cette femme réconfortée, notre 
fille a alors utilisé les Écritures pour lui faire 
comprendre la réalité de sa nature divine et lui 
enseigner l’une des vérités les plus fondamental-
es de notre existence : nous sommes des fils et 
des filles bien-aimés de Dieu, un Dieu qui a une 
compassion parfaite pour nous et qui est prêt à 

Ασχέτως του πού βρισκόμαστε στο μονοπάτι μας 
της ιδιότητος του μαθητού, η ζωή μας θα αλλάξει 
θεμελιωδώς, αν καταλάβουμε καλύτερα ποιοι 
πραγματικά είμαστε.

Πριν από αρκετά χρόνια, η κόρη μας είχε μία 
έντονη εμπειρία στην ιεραποστολή της. Με την 
έγκρισή της, αναφέρω ένα απόσπασμα από αυτά 
που μας έγραψε εκείνη την εβδομάδα:

«Χθες ένα επιστρέφον μέλος μας ζήτησε να 
περάσουμε το συντομότερο δυνατό. Όταν φτά-
σαμε, τη βρήκαμε στο πάτωμα, να κλαίει με ανα-
φιλητά. Μέσα από τα δάκρυα, μάθαμε ότι είχε 
χάσει τη δουλειά της, ότι επρόκειτο να εκδιωχθεί 
από το διαμέρισμά της και ότι για άλλη μια φορά 
θα έμενε άστεγη».

Η κόρη μας συνέχισε: «Άρχισα να ψάχνω 
απεγνωσμένα στις γραφές μου, προσπαθώντας 
να βρω κάτι –οτιδήποτε– για να την βοηθήσω. 
Καθώς έψαχνα το τέλειο εδάφιο, σκέφτηκα: 
“Τι κάνω; Αυτό δεν είναι κάτι που θα έκανε ο 
Χριστός. Αυτό δεν είναι ένα πρόβλημα που εγώ 
μπορώ να λύσω, αλλά αυτή είναι μια κυριολε-
κτική θυγατέρα του Θεού η οποία χρειάζεται τη 
βοήθειά μου”. Έτσι έκλεισα τις γραφές μου, γονά-
τισα δίπλα της και την αγκάλιασα ενώ κλαίγαμε 
μαζί, μέχρι να είναι έτοιμη να σηκωθεί και να 
αντιμετωπίσει αυτή τη δοκιμασία».

Αφού παρηγορήθηκε αυτή η γυναίκα, η κόρη 
μας κατόπιν χρησιμοποίησε τις γραφές για να 
προσπαθήσει να την βοηθήσει να καταλάβει την 
πραγματικότητα της θείας αξίας της και να της 
διδάξει μία από τις πιο θεμελιώδεις αλήθειες της 
ύπαρξής μας – ότι είμαστε αγαπημένοι γυιοι και 
αγαπημένες θυγατέρες του Θεού, ενός Θεός που 
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nous aider tandis que nous nous relevons.

Il est révélateur que le premier point de 
doctrine enseigné par nos missionnaires est que 
Dieu est notre Père céleste aimant. Toutes les 
autres vérités reposent sur la compréhension 
fondamentale de notre véritable identité.

Susan H. Porter, présidente générale de la 
Primaire, a enseigné : « Lorsque vous savez et 
comprenez avec quel amour parfait Dieu vous 
aime, vous, son enfant, cela change tout. Cela 
change la vision que vous avez de vous-même 
lorsque vous commettez des erreurs. Cela change 
ce que vous ressentez quand des choses difficiles 
se produisent. Cela change votre vision des com-
mandements de Dieu. Cela change votre vision 
des autres et votre capacité de faire changer les 
choses. »

Ce changement est illustré par l’expérience 
de Moïse lorsqu’il a parlé face à face avec Dieu. 
Au cours de cette conversation, Dieu a enseigné 
à plusieurs reprises à Moïse son héritage divin, 
en disant : « Moïse, […] tu es mon fils. » Dieu a 
expliqué à Moïse qu’il avait été créé à l’image de 
son Fils unique. Moïse a compris clairement qui 
il était, qu’il avait une œuvre à accomplir et qu’il 
avait un Père céleste aimant.

Après cette expérience, l’adversaire est venu 
le tenter et s’est immédiatement adressé à lui 
en disant : « Moïse, fils de l’homme. » C’est une 
arme courante et dangereuse dans l’arsenal de 
l’adversaire. Notre Père céleste nous rappelle con-
stamment et avec amour que nous sommes ses 
enfants, tandis que l’adversaire essaie toujours de 
nous étiqueter en fonction de nos faiblesses. Mais 
Moïse avait déjà appris qu’il était plus qu’un « fils 
de l’homme ». Il a demandé à Satan : « Qui es-tu 
? Car voici, je suis un fils de Dieu. » De même, 
lorsque nous sommes confrontés aux difficultés 
de la condition mortelle ou lorsque nous avons 
l’impression qu’on essaie de nous étiqueter en 
fonction de nos faiblesses, nous devons rester 
forts dans la connaissance de notre véritable 
identité. Nous devons chercher l’approbation 
des cieux, et non des hommes. Ce faisant, nous 
pourrons, nous aussi, déclarer avec assurance : « 
Je suis enfant de Dieu. »

αισθάνεται απόλυτη συμπόνια για εμάς, όταν 
υποφέρουμε και είναι έτοιμος να μας βοηθήσει 
να ξανασηκωθούμε.

Είναι ενδεικτικό ότι το πρώτο σημείο της 
διδαχής που διδάσκουν οι ιεραπόστολοί μας 
είναι ότι ο Θεός είναι ο στοργικός Επουράνιος 
Πατέρας μας. Κάθε επόμενη αλήθεια βασίζεται 
επάνω στη θεμελιώδη κατανόηση για το ποιοι 
πραγματικά είμαστε.

Η Σούζαν Χ. Πόρτερ, Γενική Πρόεδρος της 
Προκαταρκτικής, δίδαξε: «Όταν γνωρίζετε και 
καταλαβαίνετε πόσο ολοκληρωτικά σας αγα-
πούν ως τέκνο του Θεού, αυτό αλλάζει τα πάντα. 
Αλλάζει τον τρόπο που αισθάνεστε για τον 
εαυτό σας, όταν κάνετε λάθη. Αλλάζει το πώς 
αισθάνεστε, όταν συμβαίνουν δύσκολα πράγμα-
τα. Αλλάζει την άποψή σας για τις εντολές του 
Θεού. Αλλάζει την άποψή σας για τους άλλους 
και την ικανότητά σας να κάνετε τη διαφορά».

Αυτή η αλλαγή επεξηγείται καθώς διαβά-
ζουμε για την εμπειρία που είχε ο Μωυσής, όταν 
μιλούσε με τον Θεό πρόσωπο με πρόσωπο. Κατά 
τη διάρκεια εκείνης της συνομιλίας, ο Θεός 
επανειλημμένως δίδασκε στον Μωυσή τη θεία 
κληρονομιά του, λέγοντας: «Μωυσή… εσύ είσαι 
γιος μου». Ο Θεός εξήγησε ότι ο Μωυσής ήταν 
καθ’ ομοίωση του Μονογενούς Του. Ο Μωυσής 
κατάλαβε ξεκάθαρα ποιος ήταν, ότι είχε ένα έργο 
να κάνει και ότι είχε έναν στοργικό Επουράνιο 
Πατέρα.

Ύστερα από αυτήν την εμπειρία, ο εναντί-
ος ήλθε βάζοντάς τον σε πειρασμό και αμέσως 
απευθύνθηκε προς αυτόν λέγοντας: «Μωυ-
σή, γιε τού ανθρώπου». Αυτό είναι ένα κοινό 
και επικίνδυνο εργαλείο στο οπλοστάσιο του 
εναντίου. Ενώ ο Επουράνιος Πατέρας μας μάς 
υπενθυμίζει με συνέπεια και με αγάπη ότι είμα-
στε τέκνα Του, ο εναντίος πάντα θα προσπαθεί 
να μας χαρακτηρίσει με βάση τις αδυναμίες μας. 
Όμως ο Μωυσής είχε ήδη μάθει ότι ήταν περισ-
σότερο από «γιος τού ανθρώπου». Δήλωσε στον 
Σατανά: «Ποιος είσαι εσύ; Διότι ιδού, εγώ είμαι 
γιος Θεού». Ομοίως, όταν αντιμετωπίζουμε τις 
δυσκολίες της θνητότητας ή όταν αισθανόμαστε 
ότι κάποιος προσπαθεί να μας χαρακτηρίσει από 
τις αδυναμίες μας, πρέπει να σταθούμε δυνατοί 
στη γνώση του ποιοι είμαστε πραγματικά. Πρέ-
πει να επιδιώξουμε την επικύρωση από τον Θεό 
και όχι από τους άλλους. Και καθώς το κάνουμε, 
μπορούμε και εμείς με τόλμη να διακηρύξουμε: 
«Είμαι Θεού παιδί».
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Dans une réunion spirituelle mondiale pour 
les jeunes adultes, notre cher président Nelson 
a déclaré : « Qui êtes-vous ? En tout premier 
lieu, vous êtes un enfant de Dieu, un enfant de 
l’alliance et un disciple de Jésus-Christ. Si vous 
vous attachez à ces vérités, notre Père céleste 
vous aidera à atteindre votre but ultime de vivre 
éternellement en sa sainte présence. »

Ce n’est pas une coïncidence si, dans l’Écri-
ture probablement la plus répétée, Dieu nous 
rappelle notre relation avec lui. Parmi tous les 
noms par lesquels il pouvait être identifié dans la 
prière de Sainte-Cène, il a demandé à être appelé 
« Dieu, Père éternel».

Quand nous serons parvenus à la connais-
sance de notre véritable identité, nous croirons 
plus fermement que notre Père céleste aimant 
a préparé un plan pour que nous retournions 
vivre avec lui. Patrick Kearon a enseigné : « Le 
plan merveilleux de notre Père, ce plan ‘fabuleux’, 
a été conçu pour vous ramener à votre foyer 
céleste,paspour vous empêcher de revenir. […] 
Dieu vous poursuit sans relâche. » Réfléchissez-y 
un instant : notre Père tout-puissant et aimant « 
vous poursuit sans relâche ».

Où que nous en soyons sur le chemin du 
disciple, notre vie changera fondamentalement si 
nous comprenons mieux qui nous sommes vrai-
ment. J’aimerais vous présenter deux manières 
d’approfondir cette compréhension.

Premièrement, la prière
Au début de son ministère dans la condition 

mortelle, le Sauveur a été emmené dans le désert 
pour « être avec Dieu». Peut-être qu’au lieu de 
simplement faire nos prières, nous devrions 
prendre suffisamment de temps pour réellement 
communier avec Dieu et « être avec [lui] » ch-
aque jour.

J’ai découvert que la qualité de mes prières 
s’améliore lorsque je prends quelques minutes 
pour me préparer à parler à mon Père. Les 
Écritures nous montrent que c’est un modèle qui 
fonctionne. Que ce soit Joseph Smith, Néphi, les 
fils d’Hélamanou Énos, tous ont médité et réflé-
chi avant leur communication avec Dieu. Énos a 
dit que son âme était affamée tandis que les pa-
roles de son père pénétraient profondément son 
cœur. Chacun de ces exemples nous enseigne la 
nécessité de nous préparer spirituellement pour 

Σε μία παγκόσμια πνευματική συγκέντρωση 
για νέους ενηλίκους, ο αγαπητός μας Πρόεδρος 
Ράσσελ Μ. Νέλσον δίδαξε: «Λοιπόν, ποιοι είστε; 
Πρώτον και κύριον, είστε Θεού παιδί, τέκνο της 
διαθήκης και μαθητής του Ιησού Χριστού. Καθώς 
ασπάζεσθε αυτές τις αλήθειες, ο Επουράνιος 
Πατέρας μας θα σας βοηθήσει να φθάσετε στον 
υπέρτατο στόχο σας να ζείτε αιωνίως στην αγία 
παρουσία Του».

Δεν είναι σύμπτωση που συνήθως στην πιο 
επαναλαμβανόμενη γραφή, ο Θεός μας υπεν-
θυμίζει τη σχέση μας με Εκείνον. Από όλα τα 
ονόματα με τα οποία θα μπορούσε να προσδιο-
ριστεί στην προσευχή μετάληψης, έχει ζητήσει να 
ονομάζεται «Θεός, ο Αιώνιος Πατέρας».

Καθώς γνωρίζουμε πραγματικά ποιοι είμα-
στε, θα πιστεύουμε πιο έντονα ότι ο στοργικός 
μας Επουράνιος Πατέρας μάς έχει παράσχει ένα 
σχέδιο για να επιστρέψουμε και να ζήσουμε ξανά 
μαζί Του. Ο Πρεσβύτερος Πάτρικ Κήρον δίδαξε: 
«Το όμορφο σχέδιο του Πατέρα μας, το “υπέρο-
χο” σχέδιό Του, έχει σχεδιαστεί για να σας φέρει 
σπίτι,όχιγια να σας αφήσει έξω… Ο Θεός σας 
αναζητεί αδιάκοπα». Σκεφθείτε το αυτό για μία 
στιγμή – ο παντοδύναμος, στοργικός Πατέρας 
μας «σας αναζητεί αδιάκοπα».

Ασχέτως του πού βρισκόμαστε στο μονοπάτι 
μας της ιδιότητος του μαθητού, η ζωή μας θα 
αλλάξει θεμελιωδώς, αν καταλάβουμε καλύτερα 
ποιοι πραγματικά είμαστε. Επιτρέψτε μου να 
προτείνω δύο τρόπους με τους οποίους μπορού-
με να εμβαθύνουμε αυτήν την κατανόηση.

 Πρώτον, η προσευχή
Καθώς ο Σωτήρας ξεκινούσε τη θνητή δια-

κονία Του, οδηγήθηκε στην έρημο για να είναι 
«με τον Θεό». Ίσως θα πρέπει να αλλάξουμε τη 
νοοτροπία μας από το να λέμε απλώς τις προ-
σευχές μας στο να αφιερώνουμε αρκετό χρόνο 
για να επικοινωνούμε πραγματικά και να «είμα-
στε με τον Θεό» κάθε ημέρα.

Έχω ανακαλύψει ότι η ποιότητα των προ-
σευχών μου βελτιώνεται καθώς αφιερώνω λίγα 
λεπτά για να προετοιμασθώ να μιλήσω στον 
Πατέρα μου. Οι γραφές μας δείχνουν ότι αυτό 
είναι ένα πρότυπο που λειτουργεί. Είτε πρό-
κειται για τον Τζόζεφ Σμιθ, τον Νεφί, τον γυιο 
του Ήλαμανή τον Ενώς, όλοι έχουν κάποιο 
είδος συλλογισμού και στοχασμού πριν από την 
καταγεγραμμένη επικοινωνία τους με τον Θεό. 
Ο Ενώς είπε ότι η ψυχή του πεινούσε καθώς τα 
λόγια του πατέρα του βυθίζονταν βαθιά μέσα 
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le temps que nous consacrerons chaque jour à « 
être avec Dieu ».

Le Sauveur a dit aux Néphites : « Mais quand 
tu pries, entre dans ta chambre, ferme ta porte, et 
prie ton Père. »

Que ce soit dans une chambre ou ailleurs, 
le principe est de trouver un endroit où vous 
pouvez être seul pour prier, calmer votre âme et 
ressentir les inspirations du « murmure doux et 
léger». Nous nous préparons en méditant sur les 
choses pour lesquelles nous sommes reconnais-
sants et sur les questions ou les préoccupations 
dont nous aimerions parler à notre Père. Nous 
devons nous efforcer de ne pas prier de manière 
mécanique, mais de vraimentparleravec notre 
Père, si possible à voix haute.

Je sais que, dans le chaos de notre vie, quand 
nous nous occupons d’enfants en bas âge ou 
quand nous courons d’une réunion à l’autre, nous 
n’avons peut-être pas le luxe de nous retirer dans 
un endroit calme pour bien nous préparer, mais 
les prières silencieuses, rapides et faites dans l’ur-
gence, peuvent être beaucoup plus marquantes 
lorsque nous avons fait l’effort d’« être avec Dieu» 
plus tôt dans la journée.

Certaines personnes n’ont pas prié depuis 
longtemps et d’autres ressentent que leurs prières 
n’ont pas été entendues. Je vous promets que 
votre Père céleste vous connaît, vous aime et veut 
que vous lui parliez. Il veut communiquer avec 
vous. Il veut que vous vous souveniez de votre 
identité.

Jeffrey R. Holland a récemment enseigné : « 
Quel que soit le nombre de prières que vous fait-
es déjà, priez davantage. Quelle que soit l’inten-
sité de vos prières, priez avez plus de ferveur. »

En plus d’accroître la fréquence et la ferveur 
de nos prières, l’étude quotidienne du Livre de 
Mormon et le culte au temple contribueront à 
préparer notre esprit à recevoir la révélation. Si 
nous nous efforçons d’améliorer la qualité de 
notre communication avec notre Père céleste, il 
nous bénira afin que nous ressentions plus pro-
fondément que nous sommes ses enfants.

Deuxièmement, parvenir à la connais-
sance que Jésus est le Christ

La plus grande manifestation de l’amour de 

στην καρδιά του. Καθένα από αυτά τα παραδείγ-
ματα μας διδάσκει την ανάγκη να προετοιμαζό-
μαστε πνευματικά για τον χρόνο μας κάθε μέρα 
να «εί[μαστε] με τον Θεό».

Προς τους Νεφίτες, ο Σωτήρας έδωσε οδηγί-
ες: «Όταν προσεύχεσαι, μπες μέσα στον ιδιωτικό 
σου χώρο, και αφού κλείσεις την πόρτα σου, 
προσευχήσου στον Πατέρα σου».

Είτε είναι στον ιδιωτικό σου χώρο είτε σε 
ένα υπνοδωμάτιο, η αρχή είναι να βρείτε ένα 
μέρος όπου μπορείτε να είστε μόνοι για να 
προσευχηθείτε, να επιτρέψετε στην ψυχή σας να 
είναι ήρεμη και να αισθανθείτε τις προτροπές 
της «ήρεμη[ς], μικρή[ς] φωνής]». Μπορούμε να 
προετοιμασθούμε συλλογιζόμενοι πράγματα για 
τα οποία είμαστε ευγνώμονες και τις ερωτήσεις 
ή τις ανησυχίες που θα θέλαμε να πούμε στον 
Πατέρα μας. Θα πρέπει να προσπαθούμε να μην 
έχουμε έναν τυπικό τρόπο προσευχής, αλλά να-
μιλούμεμε τον Πατέρα μας, δυνατά, ει δυνατόν.

Συνειδητοποιώ ότι στο χάος της ζωής μας, 
όταν αγωνιζόμαστε με νήπια ή τρέχουμε από 
τη μία συγκέντρωση στην άλλη, μπορεί να μην 
έχουμε την πολυτέλεια ενός ήσυχου χώρου και 
μίας προσεκτικής προετοιμασίας – αλλά αυτές οι 
σιωπηλές, γρήγορες και επείγουσες προσευχές 
μπορούν να είναι πιο σημαντικές, όταν έχουμε 
καταβάλει προσπάθεια να «είμαστε με τον Θε-
ό»νωρίτερα μέσα στην ημέρα.

Μπορεί να υπάρχουν κάποιοι που δεν έχουν 
προσευχηθεί για πολύ καιρό ή άλλοι που δεν 
έχουν αισθανθεί ότι εισακούονται οι προσευχές 
τους. Σας υπόσχομαι ότι ο Επουράνιος Πατέρας 
σας σάς γνωρίζει, σας αγαπά και θέλει να σας 
ακούει. Θέλει να επικοινωνεί μαζί σας. Θέλει να 
θυμάστε ποιοι είστε.

Ο Πρεσβύτερος Τζέφρυ Ρ. Χόλλαντ δίδαξε 
πρόσφατα: «Όσο πολύ και αν προσεύχεστε, να 
προσεύχεστε περισσότερο. Όσο θερμά και αν 
προσεύχεστε, προσευχηθείτε πιο θερμά».

Εκτός από την αύξηση της συχνότητας και 
της ζέσης των προσευχών μας, η καθημερινή 
μελέτη του Βιβλίου του Μόρμον και η λατρεία 
στον ναό θα βοηθήσουν στην προετοιμασία του 
νου μας για αποκάλυψη. Καθώς προσπαθούμε να 
βελτιώσουμε την επικοινωνία μας με τον Επου-
ράνιο Πατέρα μας, Εκείνος θα μας ευλογήσει να 
αισθανθούμε βαθύτερα ότι είμαστε τέκνα Του.

 Δεύτερον, γνωρίστε ότι ο Ιησούς είναι 
ο Χριστός

Η μεγαλύτερη εκδήλωση της αγάπης του 
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notre Père céleste pour nous, ses enfants, est le 
fait qu’il a envoyé son Fils, notre Sauveur per-
sonnel, pour nous aider à retourner à lui. C’est 
la raison pour laquelle nous devons connaître le 
Christ.

Il y a plusieurs années, alors que j’étais prés-
ident de pieu, j’ai envoyé une recommandation 
pour qu’un frère soit servant des ordonnances 
au temple. Après avoir expliqué qu’il serait un 
excellent servant des ordonnances, j’ai appuyé par 
inadvertance sur « Ne pas approuver » en voulant 
soumettre la recommandation. Après avoir essayé 
en vain d’annuler l’envoi du message, j’ai appelé 
le président du temple et lui ai dit : « J’ai fait une 
terrible erreur. » Sans hésiter, ce bon président de 
temple m’a dit : « Frère Eyre, il n’y a rien que vous 
ayez fait qui ne puisse être pardonné et finale-
ment corrigé. » Quelle vérité puissante. En effet, 
Jésus est « puissant à sauver».

En 2019, des changements importants ont 
été apportés aux questions de la recommandation 
pour le temple. Précédemment, on vous deman-
dait si vous aviez le témoignage que Jésus-Christ 
est le Sauveur et le Rédempteur. Désormais, on 
vous demande si vous avez le témoignage du 
rôle de Jésus-Christ en tant quevotreSauveur 
et Rédempteur. L’expiation de Jésus-Christ ne 
fonctionne pas seulement pour autrui. Elle 
fonctionne pour vous et pour moi. Il est mon 
Sauveur. Il est votre Sauveur. Individuellement. 
Ce n’est que par lui que nous pouvons, vous et 
moi, retourner auprès de notre Père.

Par conséquent, frères et sœurs, recher-
chons-le. Étudions sa relation divine avec le Père 
et avec chacun de nous. Faisons l’expérience du 
cantique de l’amour rédempteur qui nous parvi-
ent personnellement par l’intermédiaire de notre 
Rédempteur lorsque nous nous repentons. En 
apprenant à connaître « celui qui est puissant à 
sauver», nous comprendrons qu’en tant qu’en-
fants de Dieu, nous sommes sa joie, sa priorité 
absolue et que chacun de nous mérite vraiment 
d’être sauvé.

Je témoigne que nous avons un Père céleste 
aimant. Lorsque nous parviendrons à connaître 
cette vérité éternelle par la prière fervente, 
la révélation personnelle et en venant à Jé-
sus-Christ, nous pourrons déclarer avec assur-
ance, maintenant et à jamais : « Je suis enfant de 
Dieu. » Au nom de Jésus-Christ. Amen.

Επουράνιου Πατέρα για εμάς ως τέκνων Του 
είναι το γεγονός ότι έστειλε τον Υιό Του, τον 
προσωπικό μας Σωτήρα, να μας βοηθήσει να 
επιστρέψουμε σπίτι. Επομένως, πρέπει να Τον 
γνωρίσουμε.

Πριν από χρόνια, ενώ υπηρετούσα ως πρό-
εδρος πασσάλου, υπέβαλα μία πρόταση για να 
υπηρετήσει ένας αδελφός ως λειτουργός διατά-
ξεων στον ναό. Αφού εξήγησα πόσο θαυμάσιος 
λειτουργός διατάξεων θα ήταν, κατά λάθος 
πάτησα το «Δεν εγκρίνω», το οποίο υπέβαλε 
τη σύσταση. Αφού προσπάθησα ανεπιτυχώς να 
ανακαλέσω το μήνυμα, κάλεσα τον πρόεδρο 
του ναού και είπα: «Έκανα ένα φρικτό λάθος». 
Δίχως δισταγμό, αυτός ο καλός πρόεδρος ναού 
είπε: «Πρόεδρε Άιρ, δεν υπάρχει τίποτα που να 
έχετε κάνει που να μην μπορεί να συγχωρηθεί 
και τελικά να διορθωθεί». Τι σπουδαία αλήθεια. 
Πράγματι, ο Ιησούς Χριστός είναι «ισχυρός στο 
να σώζει».

Το 2019 υπήρξε μία βαθιά αλλαγή στις ερω-
τήσεις για το εγκριτικό ναού. Προηγουμένως, 
υπήρχε η ερώτηση εάν έχετε μαρτυρία για τον 
ρόλο του Ιησού Χριστού ως Σωτήρος και Λυτρω-
τή. Τώρα ρωτά αν έχετε μαρτυρία για τον ρόλο 
Του ως Σωτήρος και Λυτρωτήσας. Η Εξιλέωση 
του Ιησού Χριστού δεν λειτουργεί μόνο για 
τους άλλους, αλλά λειτουργεί για εσάς και για 
εμένα. Είναι ο δικός μου Σωτήρας. Είναι ο δικός 
σας Σωτήρας. Ατομικά. Μόνον μέσω Εκείνου 
μπορούμε εσείς και εγώ να επιστρέψουμε και να 
είμαστε με τον Πατέρα μας.

Επομένως, αδελφοί και αδελφές, ας Τον 
επιζητούμε. Ας μελετήσουμε τη θεία σχέση Του 
με τον Πατέρα και με τον καθέναν από εμάς. Ας 
βιώσουμε το τραγούδι της λυτρωτικής αγάπης 
που έρχεται προσωπικά στον καθένα μας μέσω 
του Λυτρωτή μας καθώς μετανοούμε. Καθώς 
γνωρίζουμε «αυτόν που είναι ισχυρός στο να 
σώζει»θα καταλάβουμε ότι εμείς, ως τέκνα του 
Θεού, είμαστε η χαρά Του –το σημαντικότερο 
σημείο εστίασής Του– και ότι πραγματικά αξίζου-
με να σωθούμε.

Καταθέτω μαρτυρία ότι έχουμε έναν στοργι-
κό Επουράνιο Πατέρα. Καθώς γνωρίζουμε αυτήν 
την αιώνια αλήθεια μέσω δυνατής προσευχής, 
προσωπικής αποκάλυψης και της προσέγγισης 
προς τον Ιησού Χριστό, μπορούμε τώρα και 
πάντα με τόλμη να διακηρύσσουμε: «Είμαι Θεού 
παιδί». Στο όνομα του Ιησού Χριστού, αμήν.
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